ACUERDO GENERAL DE COOPERACION ENTRE _EL INSTITUTO POLITECNICO
NACIONAL DE MEXICO Y EL MINISTERIO DE EDUCACION SUPERIOR DE CUBA

El Instituto Politécnico Nacional (IPN) de México y el Ministerio de Educacion Superior de Cuba
(MES); en adelante denominados las Partes, representado el IPN en este acto por su Director
General el Dr. José Enrique Villa Rivera, con domicilio en el Edificio de la Direccion General,
ubicado en Ave. Luis Enrique Erro sin nimero, en la Unidad Profesional “Adolfo Lopez Mateos”,
Colonia Zacatenco, Delegacion Gustavo A. Madero, México 07738, Distrito Federal y el MES,
representado en este acto por su Ministro, el Dr. Juan Vela Valdés, con domicilio ubicado en
la Calle 23 y F Vedado, en la Ciudad de la Habana, Cuba.

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los lazos de amistad existentes, a través del
fomento al desarrollo de la cooperacion entre ambos paises y sus respectivas instituciones;

RECONOCIENDO que el establecimiento de un amplio y consistente marco de
referencia para la colaboracién sera de beneficio mutuo;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1
_ Objetivo

-

El presente Acuerdo General de Co‘époraci(’)n tiene por objetivo: el promover el intercambio
cientifico, educativo y cultural &ntre las partes con el propdsito conjunto de mejorar el
entendimiento mutuo entre elias, y por lo tanto fortalecer los lazos entre México y Cuba,
asi como contribuir al progre_sb de la educacion tecnolégica en areas de interés mutuo.

ARTICULO 2
Modalidades de Cooperacion

Para la consecucién del objetivo del presente Acuerdo las Partes llevaran a cabo las siguientes
acciones de cooperacion:

a) Promover y realizar programas y proyectos de investigacién académica, cientifica,
tecnoldgica y cultural en campos y actividades de interés comun;

b) Organizar y ejecutar programas de intercambio de estudiantes y del personal
académico de ambas instituciones;

c) Otorgar en la medida de sus posibilidades, becas para la realizacion de estudios de
nivel superior y de posgrado y permitir que su personal académico participe en
estancias cortas, a través de cursos, talleres, seminarios y proyectos conjuntos de
investigacion; y en estancias sabéticas, en proyectos conjuntos de |nvest|ga0|on y
programas de posgrado; :

d) Promover y orgaﬁizar cursos, seminarios, conferencias y asesorias en las areas de
especialidad, destinados a la formacion de recursos humanos espemallzados en Ia
docencia e mvestngacuon o _ _ '

e) Proporcionarse &n "la ‘medida’ ‘de "sus posibilidades - material bibliografico,
audiovisual, bancos de datos ‘e informacion general relacicnada a los programas,
proyectos o acciones conjunta\,,

f) Publicar, dlfundrr € intercambiar publlcaCIOr‘es por los-medios a su alcance
respecto de las actividades que se realicen en el marco de este convenio y sus
resultados, otorgando los créditos correspondientes, respetando la normatnwdad
aplicable;



9) Respetar las leyes nacionales, internacionales y las condiciones establecidas en
este convenio y sus convenios especificos, asi como cumplir las normas
institucionales aplicables a la parte anfitriona, sobre todo en material laboral,
propiedad intelectual y acceso a la informacién, uso de equipo y seguridad en las
instalaciones, acatando en todo momento las indicaciones de los responsables del

area;

h) Facilitar en la medida de sus posibilidades y mutuamente, el uso de sus
instalaciones, laboratorios, talleres y espacios conforme al calendario de
compromisos de los mismos, para el desarrolio de programas y proyectos de
investigacion cientifica, tecnolégica y cultural que se establezcan;

i) Desarrollar en forma conjunta proyectos de investigacion aplicada, asi como
acciones orientadas al establecimiento de programas de maestria y doctorado en
las areas cientificas y tecnoldgicas que sean de interés para ambas instituciones;

) Otorgar constancias, diplomas y reconocimientos a los participantes de los eventos
derivados de este Convenio, en los casos en que asi proceda y de acuerdo a la
normatividad aplicable;

k) Las demés necesarias para el adecuado cumplimiento del objeto establecido en el
presente Convenio.

ARTICULO 3
Programas o Proyecto Especifico

Para el desarrollo de las actividades sefialadas en el Articulo 1, las Partes definiran un plan de
trabajo para cada programa o proyecto especifico, a efecto de delimitar el alcance de los
compromisos que tendran cada una de ellas. Los programas o proyectos de trabajo y su
desarrollo se sujetaran a lo previsto por el presente Acuerdo, los cuales seran parte integrante
del mismo.

ARTICULO 4
Financiamiento

Las aportaciones financieras requeridas para la ejecucién de las actividades a que se refiere el
presente Acuerdo, estaran sujetas a la disponibilidad presupuestal de ambas Partes.

ARTICULO 5
Mecanismo de Seguimiento

Las partes acuerdan constituir un Comité Asesor integrado por cuatro miembros, de los cuales
dos seran designados dos por cada una de ellas, y coadyuvaran a la instrumentacién técnica y
evaluacion de los alcances del presente Convenio, asi como a definir las lineas de trabajo de
los proyectos, programas y convenios especificos que de él se deriven, debiendo quedar
integrado dentro de un plazo no mayor de treinta dias naturales, a partir de la fecha de firma de
este documento.

Dicho Comité sera presidido rotativamente por un periodo de un afio, por las personas que de
comun acuerdo designen las partes; se reunira por lo menos cada seis meses de manera
alternada en sus instalaciones y sélo podra sesionar estando cuando menos un representante
de cada parte, rindiendo sus informes; realizara un programa anual de actividades, debiendo
revisar y evaluar el cumplimiento del mismo, de los convenios especificos derivados y hacer las
recomendaciones que se requieran.



ARTICULO 6
Propiedad Intelectual

Las partes convienen que las publicaciones, asi como las coproducciones y la difusion del
objeto del presente Convenio, se realizaran de comun acuerdo. Asi mismo, estipulan que
ambas gozaran en lo que les corresponda, de los derechos otorgados por las leyes en materia
de propiedad intelectual, industrial y derechos de autor tanto en la Republica Mexicana, como
en el extranjero.

Los trabajos que se deriven de la ejecuciéon del presente Convenio que sean susceptibles de
proteccion intelectual, correspondera a la parte cuyo personal haya realizado el trabajo objeto
de proteccién, dandole el debido reconocimiento a quienes hayan intervenido en la realizacion
del mismo.

En caso de trabajos generados y de los cuales no sea posible determinar el grado de
participacién del “IPN" y del “MES”, la titularidad de la propiedad intelectual correspondera a los
dos en partes iguales, otorgando el debido reconocimiento a quienes hayan intervenido en la
realizacion del mismo.

ARTICULO 7
Relacion laboral

Las Partes convienen en que el personal aportado por cada una de ellas para la ejecucién del
presente Acuerdo, mantendra su relacién laboral con aquella que lo empled, por lo que en
ningun caso se considerara a la otra Parte como patrén solidario o sustituto.

El personal enviado por una de las Partes a la otra se sometera en el lugar de su ocupacion a
las disposiciones de la legislacién nacional vigente en el pais receptor, y a las disposiciones,
normas y reglamentos de la Institucién en la cual se ocupe.

Las Partes arreglaran ante las autoridades correspondientes todas las facilidades necesarias
para la entrada, permanencia y salida de los participantes que en forma oficial intervengan en
los proyectos de cooperacién que se deriven del presente Acuerdo. Estos participantes se
someteran a las disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad
vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones
sin la previa autorizacion de las autoridades competentes en esta materia. Los participantes
dejaran el pais receptor, de conformidad con las leyes y disposiciones del mismo.

Las Partes promoveran que su personal participante en las acciones de cooperacion cuente
con seguro médico, de dafos personales y de vida, a efecto de que de tener un siniestro
resultante del desarrollo de las actividades de cooperacion del presente Acuerdo o Memorando
que amerite reparacion del dafio o indemnizacion, ésta sea cubierta por la instituciéon de
seguros correspondiente.

ARTICULO 8
Solucién de Controversias

Las partes manifiestan que el presente Convenio es producto de su buena fe, por lo que
realizaran todas las acciones posibles que estén a su alcance y sean inherentes a su
cumplimiento, pero en caso de presentarse alguna discrepancia sobre su interpretacion o
ejecucion, las partes acuerdan resolver de mutuo acuerdo y por escrito las diferencias, a traves
.del Comité Asesor a que alude el Articulo 5 del presente instrumento, o las personas que las
spartes designen para ello.
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ARTICULO 9
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo seré valido a partir de la fecha de su firma y tendra una vigencia de cinco
anos. Podra ser renovado por un periodo mas de cinco afios por mutuo acuerdo.

El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes,
formalizando a través de comunicaciones escritas en las que se especifiquen la fecha de
entrada en vigor.

La terminacién anticipada del presente acuerdo no afectara la conclusién de los programas o
proyectos de cooperacién que hubieran sido formalizados durante su vigencia.

Este Acuerdo es firmadoen Ta Cuidad de Ta Habana, Cuba en tres ejemplares
originales. alos 12 diasdel mesde febrero del afio dos mil ocho.
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